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CONSELHO DE MINISTROS

Resolucao n° 111/2021
de 9 de dezembro

A Imprensa Nacional de Cabo Verde, S.A. (INCV) tracou
a implementacio de uma grafica de seguranca como uma
das suas metas estratégicas, tendo em consideracio os
objetivos do Estado de Cabo Verde enquanto acionista,
relativamente a modernizacao e o refor¢co da Cadeia de
Identificacdo e Seguranca Documental em Cabo Verde.

Neste ambito desenvolveu-se o projeto GESTDOC, que
capacitara o Pais no sentido de produzir e personalizar
de forma segura, agil e auténoma os documentos de
identificacdo nacionais, como o Cartdo Nacional de
Identificagdo (CNI), o Titulo de Residéncia para Estrangeiros
(TRE) e o Passaporte Eletrénico de Cabo Verde. Os
equipamentos necessarios para implementacio deste
projeto, bem como as maquinarias e formacao referentes
ao centro de personalizacio dos documentos de seguranca
ja contam com um financiamento externo, porém o mesmo
nao contempla a construcio do edificio que albergara a
referida grafica de seguranca.

Nesta senda e no sentido de viabilizar este projeto, a
INCV teve que recorrer ao crédito bancario através da
banca nacional para financiamento do projeto de construcéo
da grafica de seguranca que ascende a 253.000.000$00
(duzentos e cinquenta e trés milhdes de escudos), para
o qual solicita-se um aval do Estado como garantia, ao
abrigo do Decreto-lei n® 42/2018, de 29 de junho.

Tendo em conta o manifesto interesse nacional deste
projeto e os ganhos que representara no ambito da produgéo
dos documentos oficiais da Republica de Cabo Verde,
considera-se que estdo reunidas as condig¢bes exigiveis
para a concecdo de um aval.

Assim,

Ao abrigo do disposto nos artigos 5°, 7°, 8° e 16 °, do
Decreto-lei n° 42/2018, de 29 de junho; e

Nos termos do n.” 2 do artigo 265° da Constituigao, o
Governo aprova a seguinte Resolucio:

Artigo 1°

Autorizacao

E autorizada a Direcdo Geral do Tesouro a conceder
um aval do Estado a Imprensa Nacional de Cabo Verde,
S.A. (INCV), para garantia do empréstimo bancario no
valor de 253.000.000$00 (duzentos e cinquenta e trés
milhoes de escudos), contraido junto do Banco Comercial
do Atlantico (BCA).

Artigo 2°

Prazo

O prazo do aval é de dez anos em conformidade com a
data de maturidade do financiamento.

Artigo 3°

Entrada em vigor

A presente Resolu¢do entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacio.

Aprovada em Conselho de Ministro aos 9 de dezembro

de 2021. — O Primeiro-Ministro, José Ulisses de Pina
Correia e Silva

https://kiosk.incv.cv

Resoluc¢ao n° 112/2021

de 9 de dezembro

O Governo de Cabo Verde estabeleceu, como uma
das suas prioridades, a concecido de um novo modelo de
Estado, assente na visao de um Estado parceiro, regulador,
visiondrio, supletivo e promotor da iniciativa privada e
das organizagoes da sociedade civil.

Considerando que a sociedade Mindelgolf & Resort,
Sociedade Anénima, empresa domiciliada na freguesia
de Nossa Senhora da Luz, I1ha de Sdo Vicente, Cabo
Verde, com o numero de identificacdo fiscal 254540210 e
matricula NC254540210/820080110, pretende implementar
um Projeto de Investimento relevante para a promocao
e aceleracio do desenvolvimento da economia nacional
no setor de turismo.

A Mindelgolf & Resort, S.A., sociedade de direito
cabo-verdiano, pretende desenvolver e explorar o Projeto
Turistico denominado “Riviera Mindelo”, que requer um
investimento que ascende ao valor de € 1.200.000.000 (mil
e duzentos milhdes de Euros) e devera criar entre 7.000
a 10.000 (sete a dez mil) empregos diretos.

1- O projeto sera desenvolvido em trés fases, sendo:

a) A primeira fase de infraestruturacio e construcéio de
equipamentos basicos e do loteamento, incluindo
as areas de circulacdo e as infraestruturas de
agua, energia, saneamento e comunicagdes, com
a duragdo de trés anos;

b) A segunda fase de construcio de infraestruturas
desportivas, uma marina interior para receber
trezentos navios de recreio, um centro de saude
moderno, complementar ao Hospital Batista de
Sousa e aos recursos laboratoriais existentes
em Sao Vicente, com a duracio de trinta meses
a contar do término da primeira fase;

¢) A terceira fase, com a duracdo de seis anos,
aproximadamente, de edificacdo propriamente

dita, que inclui:

1. Uma torre central, de trinta andares, para
acolher o centro internacional de negdcios
(incluindo, comércio, finangas, shipping e
servigos diversos);

1. Um conjunto de hotéis de referéncia, conforme
especificado no plano de negécios;

111. Uma area de vivendas de luxo, para
comercializacdo em mercados de luxo
altamente exigentes;

iv. Uma 4rea de condominios fechados de
elevado padréo de qualidade;

v. Uma area comercial e recreativa, acessivel a
toda a cidade, conforme o plano de negécios;

vi. Condominios fechados de elevado padrao.
2- As infraestruturas desportivas incluem:

a) Um campo de golfe de 18 buracos, a ser inscrito
na PGA - Professional Golfers Association, para
permitir ao Clube Golfe de Sdo Vicente entrar em
competi¢des internacionais realizadas também
em Cabo Verde, e criar o “Open de Sdo Vicente”;

b) Um campo de cricket com o objetivo de manter
e desenvolver a tradicao do cricket na Ilha de
Séao Vicente;

¢) Quatro cortes de ténis.

3 -0 projeto é inteligente, faz uso exclusivo as energias
ndo convencionais e renovaveis, incluiu o tratamento dos
efluentes através de uma ETAR - Estacdo de Tratamento
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de Aguas Residuais - da Gltima geracio para servir toda
a cidade do Mindelo, com capacidade para produzir agua
tratada suficiente para irrigar entre oitocentos a mil
hectares de superficie e para outros usos, nomeadamente
econémicos.

4 - Impacto e externalidades do projeto:
1- Impactos

a) O projeto tem um impacto macroeconémico
muito significativo, como facilmente se intui,
nomeadamente em termos de contribuicdo para
o PIB nacional e regional, para o equilibrio da
Balanca de Pagamentos, particularmente através
da sua forte contribuicdo para o incremento
das receitas de exportacdo, para o aumento
importante das receitas publicas e das receitas
municipais;

b) Gera milhares de empregos diretos e outros tantos
em termos de empregos indiretos e induzidos;

¢) Contribui expressivamente para a reduc¢do da
pobreza;

d) Abre perspetivas novas para fazer da ilha de Sao
Vicente um centro internacional de negdcios,
para a implantacdo da praca financeira, do
hub tecnolédgico e para o desenvolvimento da
economia maritima, em particular do shipping;

e) Induz um efeito socioeconémico notavel nas ilhas
vizinhas de Sdo Nicolau e de Santo Antio;

f) Traz dimenséo, qualidade e valor ao turismo, tanto
no que respeita ao turismo de circulacdo como
ao turismo residencial;

2) Cria condicoes e um ambiente muito favoravel
a emergéncia de micro, pequenas e médias
empresas;

h) E tem efeitos ambientais positivos e muito elevados.
2- Externalidades:

Como principais externalidades, os promotores pretendem
que o projeto assuma com as autoridades publicas:

a) A disponibilizac¢do, dentro do perimetro do projeto,
de area suficiente e infraestruturada para a
instalagdo do campus da Universidade Técnica
do Atlantico;

b) O planeamento urbanistico e a infraestruturacio
da area contigua, conhecida como comunidade
da Ribeira de Vinha,;

¢) O ordenamento e desenvolvimento da zona costeira
de implantacéo do projeto e a criacao de:

1. Uma via marginal, pedonal, vocacionada para
o lazer, a manutencéo fisica e a pratica de
atividades culturais, recreativas e ludicas;

ii. Uma praia artificial, devidamente protegida;

iii. A instalagdo de uma nova ETAR - Estagao
de Tratamento de Aguas Residuais, moderna,
para satisfazer as necessidades da cidade do
Mindelo, um investimento estimado em 20
milhdes de Euros, sendo compromisso dos
promotores contribuir com 50% do valor;

d) O desenvolvimento, em parceria com as autoridades,
de um programa de agricultura em zonas
aridas, cobrindo cerca de 800 a 1.000 hectares
de area irrigada com a agua obtida da ETAR
- Estacéo de Tratamento de Aguas Residuais,
devidamente tratada, e a transferéncia de
tecnologia espanhola de agricultura em zonas
aridas para os agricultores locais.
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5- O prazo de execucdo é de doze anos, aproximadamente.

Tendo em consideragdo o volume de investimento que
a empresa Mindelgolf & Resort, s.a. pretende efetuar na
cidade do Mindelo, ITha de Sdo Vicente.

Convindo autorizar a celebrag¢do de uma Convencgéao
de Estabelecimento entre o Estado de Cabo Verde e
a empresa Mindelgolf & Resort, s.a., para facilitar a
realizacdo do projeto “Riviera Mindelo”, envolvendo a
participacio e emissao de pareceres favoraveis da Cabo
Verde Tradelnvest, Instituto do Turismo de Cabo Verde
e da Direcao Nacional das Receitas do Estado.

Assim,

Ao abrigo do disposto nos n.’s 1 e 10 do artigo 16°, da
Lei n.° 26/VII1/2013, de 21 de janeiro, alterada pela Lei
n.” 102/VIII/2016, de 6 de janeiro, Lei n.’ 5/IX/2016, de 30
de dezembro, Lei n.’ 20/IX/2017, de 30 de dezembro, Lei
n.° 44/I1X/2018, de 31 de dezembro e Lei n.° 86/IX/2020,
de 28 de abril; e

Nos termos do n.° 2 do artigo 265° da Constituigao, o
Governo aprova a seguinte Resolugio:

Artigo 1°
Aprovacao

E aprovada a minuta da Convencéo de Estabelecimento
a celebrar entre o Estado de Cabo Verde e a Empresa
Mindelgolf & Resort, S.A., em anexo a presente Resolucio,
da qual faz parte integrante.

Artigo 2°
Mandato

E mandatado o Vice-Primeiro Ministro e Ministro das
Financas e do Fomento Empresarial para, em nome do
Estado de Cabo Verde, proceder a assinatura da Convencao
de Estabelecimento referida no artigo anterior.

Artigo 3°

Deposito do original da Convencao de Estabelecimento

O original da Convengao de Estabelecimento fica
em deposito na Agéncia Cabo-verdiana de Promocéao
de Investimento e Exportagdes, doravante designada
Cabo Verde Tradelnvest, dando conhecimento da sua
assinatura a todos as entidades intervenientes no processo
de aprovacao.

Artigo 4°

Entrada em vigor

A presente Resolugdo entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

Aprovada em Conselho de Ministros aos 2 de dezembro
de 2021. — O Primeiro-Ministro, José Ulisses de Pina
Correia e Silva

Anexo
(A que se refere o artigo 1°)

MINUTA DE CONVENCAO DE ESTABELECIMENTO
ENTRE O ESTADO DE CABO VERDE E A EMPRESA
RIVIERA MINDELO, S.A.

Considerando que:

1 - A Investidora pretende implementar um Projeto
de Investimento relevante para a Promocéo e aceleracao
do desenvolvimento da economia nacional, denominado
“Riviera Mindelo”, adiante designado por Projeto de
Investimento, a ser edificado no sudoeste da cidade de
Mindelo, I1Tha de Sao Vicente, alicercado no conceito de
smart city;

2 - O “Projeto de Investimento” cobrindo uma 4area
de 3.500.000 m2 (trés milhées e quinhentos mil metros
quadrados), ascende ao valor de € 1.200.000.000 (mil e
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duzentos milhées de euros), e sera desenvolvido em trés
fases, sendo:

a) A primeira fase de infraestruturacio e construcgio de
equipamentos basicos e do loteamento, incluindo
as areas de circulacdo e as infraestruturas de
agua, energia, saneamento e comunicagoes, com
a duracao de trés anos;

b) A segunda implica a construcio de infraestruturas
desportivas, uma marina interior para receber
trezentos navios de recreio, um centro de satde
moderno, complementar ao Hospital Batista de
Sousa e aos recursos laboratoriais existentes
em Sao Vicente, com a duracio de trinta meses
a contar do término da primeira fase;

terceira fase, com a duracido de seis anos,
aproximadamente, consiste na edificacdo
propriamente dita, que inclui:

1. Uma torre central, de trinta andares, para
acolher o centro internacional de negdécios
(incluindo, comércio, financas, shipping e
servicos diversos);

ii. Um conjunto de hotéis de referéncia, conforme
especificado no plano de negécios;

11i. Uma area de vivendas de luxo, para
comercializacdo em mercados de luxo
altamente exigentes;

1iv. Uma area de condominios fechados de
elevado padrao de qualidade;

v. Uma 4area comercial e recreativa, acessivel a
toda a cidade, conforme o plano de negécios;

vi. Condominios fechados de elevado padrao.
3- As infraestruturas desportivas incluem:

a) Um campo de golfe de 18 buracos, a ser inscrito
na PGA - Professional Golfers Association, para
permitir ao Clube Golfe de Sdo Vicente entrar em
competicoes internacionais realizadas também
em Cabo Verde e criar o “Open de Sao Vicente”,

b) Um campo de cricket com o objetivo de manter
e desenvolver a tradi¢do do cricket na Ilha de
Sao Vicente;

¢) Quatro cortes de ténis.

4- O projeto é mtehgente faz uso exclusivo as energias
ndo convencionais e renovaveis, incluiu o tratamento dos
efluentes através de uma ETAR - Estacao de Tratamento
de Aguas Residuais - de ultima geracao para servir toda
a cidade do Mindelo, com capacidade para produzir agua
tratada suficiente para irrigar entre oitocentos a mil
hectares de superficie e para outros usos, nomeadamente
econdmicos.

5— Os principais Impactos e externalidades do projeto
sdo os seguintes:

1. Impactos

a) O projeto tem um impacto macroeconémico
muito significativo, como facilmente se intui,
nomeadamente em termos de contribuicdo para
o PIB nacional e regional, para o equilibrio da
Balanca de Pagamentos, particularmente através
da sua forte contribuicido para o incremento
das receitas de exportacao, para o aumento
importante das receitas pablicas e das receitas
municipais;

b) Gera milhares de empregos diretos e outros tantos
em termos de empregos indiretos e induzidos;

¢) Contribui expressivamente para a reducio da
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pobreza;

d) Abre perspetivas novas para fazer da ilha de Sao
Vicente um centro internacional de negdcios,
para a implantagdo da praca financeira, do
hub tecnoldgico e para o desenvolvimento da
economia maritima, em particular do shipping;

e) Induz um efeito socioeconémico notavel nas ilhas
vizinhas de S&o Nicolau e de Santo Antio;

f) Traz dimensio, qualidade e valor ao turismo, tanto
no que respeita ao turismo de circulagdo como
ao turismo residencial;

g) Cria condigoes e um ambiente muito favoravel
a emergéncia de micro, pequenas e médias
empresas;

h) E tem efeitos ambientais positivos e muito elevados.
2- Externalidades:

Como principais externalidades, os promotores pretendem
que o projeto assuma com as autoridades publicas:

a) A disponibilizacio, dentro do perimetro do projeto,
de area suficiente e infraestruturada para a
instalagdo do campus da Universidade Técnica
do Atlantico;

b) O planeamento urbanistico e a infraestruturacgao
da area contigua, conhecida como comunidade
da Ribeira de Vinha;

¢) O ordenamento e desenvolvimento da zona costeira
de implantacéo do projeto e a criacao de:

a. Uma via marginal, pedonal, vocacionada para o lazer,
a manutencio fisica e a pratica de atividades
culturais, recreativas e ludicas;

b. Uma praia artificial, devidamente protegida;

d) A instalagdo de uma nova ETAR - Estacéo de
Tratamento de Aguas Residuais, moderna, para
satisfazer as necessidades da cidade do Mindelo,
um investimento estimado em 20 milhées de
Euros, sendo compromisso dos promotores
contribuir com 50% do valor;

e) O desenvolvimento, em parceria com as autoridades,
de um programa de agricultura em zonas
aridas, cobrindo cerca de 800 a 1.000 hectares
de area irrigada com a agua obtida da ETAR
- Estacao de Tratamento de Aguas Residuais,
devidamente tratada, e a transferéncia de
tecnologia espanhola de agricultura em zonas
aridas para os agricultores locais.

6- O prazo de execucdo é de doze anos, aproximadamente.

O Governo de Cabo Verde considera o projeto “Riviera
Mindelo” de grande valia e, por isso, o declara de interesse
excecional no quadro da sua estratégia de desenvolvimento
socioecondémico do pais, tendo em conta o impacto que
representara em termos de investimento, do emprego,
da formacio profissional, na riqueza que gerara, de
diversificacdo da economia, do incremento da oferta
turistica em qualidade e quantidade da capacidade de
alojamento nacional e na diversificagdo da oferta turistica.

Assim,
Entre:

O Estado de Cabo Verde, adiante designado por Estado,
representado pelo Vice-Primeiro Ministro e Ministro das

Financas, Dr. Olavo Correla conforme a Resolucéo do
Conselho de Ministros n°.......... /2021, de ...... de......... Je

A Sociedade Mindelgolf & Resort, s.a., com sede na
Freguesia de Nossa Senhora da Luz, cidade de Mindelo,
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ITha de Sao Vicente, com o capital social de quatrocentos
e cinquenta milhdes de cabo-verdianos, NIF 254540210,
matriculada na Conservatéria do Registo Civil, Predial,
Comercial e Automével de Sdo Vicente sob o nimero
254540210/820080110, neste ato representada pelo
administrador Jodo Manuel Lizardo, de nacionalidade
cabo-verdiana, titular do bilhete de identidade n°® 2917,
emitido a 30-12-2010, adiante designado por “Investidora”.

E celebrada a presente Convencéo de Estabelecimento,
que se rege pelas seguintes clausulas:

CAPITULO I
DISPOSICOES GERAIS

Clausula Primeira
Objeto

A presente Convencao de Estabelecimento tem por objeto
estabelecer um conjunto de direitos, obrigac¢oes e incentivos
que as partes aqui representadas assumem, a fim de facilitar
a implementacao do projeto “Riviera Mindelo”, a construir
na cidade do Mindelo, I1ha de S&do Vicente.

Clausula Segunda

Definig¢oes

Para os efeitos da presente Convencio de
Estabelecimento, os termos e expressdes abaixo
indicados tém o significado e contetido seguintes:

a) Projeto de Investimento — o conjunto das unidades,
infraestruturas, equipamentos e servigos
complementares que constituem o objeto da
presente Convencao;

b) Alteracao das circunstancias - a alteracdo anormal
das circunstancias em que as Partes fundaram
a decisdo de contratar, desde que a exigéncia
das obrigacoes assumidas pela parte lesada afete
gravemente os principios da boa-fé e nao esteja
coberta pelos riscos proprios da Convengao de
Estabelecimento. Sera tida como alteracio das
circunstancias, a alteracio substancial e imprevisivel
das condic¢bes econémicas, de que resulte uma
grave recessao no mercado internacional;

¢) Forga maior - considera-se caso de for¢ca maior o
facto natural ou situacio imprevisivel e inevitavel
cujos efeitos se produzam independentemente
da vontade ou das circunstancias proprias da
Investidora e que impecam a realizacdo dos
objetivos da Convencao de Estabelecimento e ou
o cumprimento das obrigacoes da Investidora;

d) Incentivos - as reducgées e isen¢des de impostos
fiscais e aduaneiros a conceder pelo Estado
a Investidora, nos termos da Lei e condicoes
constantes da presente Convencao;

e) Periodo de Investimento — o prazo estipulado
para a realizagdo do investimento proposto,
prazo esse nunca superior a doze anos a partir
da data da assinatura da presente convencao.

f) Vigéncia da Convencéo de Estabelecimento - trinta
anos contados a partir da data da respetiva
assinatura, exceto no que diz respeito ao prazo
de vigéncia dos beneficios fiscais, que néo podera
ultrapassar os quinze anos.

CAPITULO I
OBJECTIVOS DO PROJETO

Clausula Terceira

Objetivos contratuais

1- A presente Convengéo de Estabelecimento tem por objetivo
a realizacdo e investimento de cerca de € 1.200.000.000 (mil e
duzentos milhées de Euros) e sera desenvolvido em trés fases:
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a) A primeira fase de infraestruturacio e construcédo de
equipamentos basicos e do loteamento, incluindo
as areas de circulacdo e as infraestruturas de
4gua, energia, saneamento e comunicacoes, com
a duracdo de trés anos;

b) A segunda fase de construgio de infraestruturas
desportivas, uma marina interior para receber
trezentos navios de recreio, um centro de satde
moderno, complementar ao Hospital Batista de
Sousa e aos recursos laboratoriais existentes
em Sao Vicente, com a duragdo de trinta meses
a contar do término da primeira fase;

¢) A terceira fase, com a duracido de seis anos,
aproximadamente, de edificagdo propriamente
dita, que inclui:

1. Uma torre central, de trinta andares, para
acolher o centro internacional de negdcios
(incluindo, comércio, finangas, shipping e
servigos diversos);

1. Um conjunto de hotéis de referéncia, conforme
especificado no plano de negdcios;

11i. Uma area de vivendas de luxo, para
comercializagdo em mercados de luxo
altamente exigentes;

iv. Uma 4rea de condominios de fechados de
elevado padréo de qualidade;

v. Uma 4area comercial e recreativa, acessivel a
toda a cidade, conforme o plano de negécios;

vi. Condominios fechados de elevado padréo;
d) As infraestruturas desportivas incluem:

1. Um campo de golfe de 18 buracos, a ser inscrito
na PGA - Professional Golfers Association,
para permitir ao Clube Golfe de Sdo Vicente
entrar em competi¢des internacionais
realizadas também em Cabo Verde e criar
0 “Open de Sao Vicente”;

ii. Um campo de cricket com o objetivo de
manter e desenvolver a tradi¢do do cricket
na ItTha de Sdo Vicente;

iil. Quatro cortes de ténis.

e) O projeto é inteligente, faz uso exclusivo as energias
nao convencionals e renovaveis, incluiu o
tratamento dos efluentes atrayés de uma ETAR
- Estacao de Tratamento de Aguas Residuais -
da ultima geracio para servir toda a cidade do
Mindelo, com capacidade para produzir agua
tratada suficiente para irrigar entre oitocentos
a mil hectares de superficie e para outros usos,
nomeadamente econémicos.

/) A presente Convencgdo visa ainda a criacdo de
sete a dez mil empregos diretos e permanentes
durante a fase de funcionamento do Projeto
de Investimento, bem como a conclusio das
atividades do Projeto de investimento no prazo
maximo de quinze anos a contar da sua data
de entrada em vigor.

2- Sao igualmente objetivos contratuais da presente
Convengao de Estabelecimento, de acordo com a Lei n.°
13/VII/2012 de 11 de julho, alterada pelo Decreto-lei n.°
34/2013 de 24 de setembro, contribuir para a melhoria do
bem-estar social. Nesses termos a Investidora tendo em
atencao a natureza, a localizacdo do empreendimento e os
efeitos do empreendimento, compromete-se em envolver-se
ativamente e financeiramente em atividades de carater
social nos seguintes termos:
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a) A disponibilizac¢éo, dentro do perimetro do projeto,
de area suficiente e infraestruturada para a
instalagdo do campus da Universidade Técnica
do Atlantico;

b) O planeamento urbanistico e a infraestruturacao
da area contigua, conhecida como comunidade
da Ribeira de Vinha;

¢) O ordenamento e desenvolvimento da zona costeira
de implantacéo do projeto e a criacgao de:

1. Uma via marginal, pedonal, vocacionada para
o lazer, a manutencéo fisica e a pratica de
atividades culturais, recreativas e ludicas;

ii. Uma praia artificial, devidamente protegida.

d) A instalacdo de uma nova ETAR - Estacgdo de
Tratamento de Aguas Residuais, conforme
anexo ilustrativo apresentado, moderna, para
satisfazer as necessidades da cidade do Mindelo,
um investimento estimado em € 20.000.000
(vinte milhées de Euros), sendo obrigagio dos
promotores contribuir com 50% do valor;

e) O desenvolvimento, em parceria com as autoridades,
de um programa de agricultura em zonas
aridas, cobrindo cerca de 800 a 1.000 hectares
de area irrigada com a agua obtida da ETAR
- Estacéo de Tratamento de Aguas Residuais,
devidamente tratada, e a transferéncia de
tecnologia espanhola de agricultura em zonas
aridas para os agricultores locais.

H A Assinatura com o IEFP e com a EHTCV e sob
propostas destas institui¢des, no prazo de noventa
dias contados da data da assinatura desta
Convencéao de Estabelecimento, de protocolos
que garantam estagios de formagao profissional e
curriculares, nos estabelecimentos que compoem
o0 projeto, a jovens a procura do primeiro emprego
e a estudantes do referido estabelecimento de
ensino profissional;

2) Patrocinio financeiro e promogao de atividades de
protecio e conservacdo do patriménio natural
e construido, na ilha de Sao Vicente;

h) O Patrocinio financeiro dos programas de protecao
da biodiversidade das ilhas de Sio Vicente e
Santa Luzia e dos ilhéus Branco e Raso;

1) A Disponibilizagdo de espagos para realizagio
de campanhas de sensibilizacdo ou outras
atividades civicas, incluindo integracao de
publicidades alusivas, organizadas pela
DNA, ICCA, ICIEG, FGG, DFRE, entre
outras entidades, quando desenvolvidas nas
estruturas do empreendimento, nomeadamente,
no centro internacional de conferéncias.

2- A aptidao para atingir qualquer um dos objetivos do
projeto constantes da presente clausula esta dependente da
néo ocorréncia de factos que consubstanciem a existéncia
de forga maior ou de alteragéo de circunstancias.

3- A existéncia ou nio de caso de for¢ca maior ou de
alteracio de circunstancias sera reconhecida por conciliagdo
das Partes ou por recurso a instancia arbitral nos termos
do capitulo VII da presente Convencao de Estabelecimento.

Clausula Quarta

Declaracao de interesse excecional do Projeto

O Governo considera o “Projeto de Investimento” de grande
valia para Cabo Verde e, por isso, declara-o de interesse
excecional, no quadro da estratégia de desenvolvimento

https://kiosk.incv.cv

nacional, tendo em conta a sua dimensao e natureza
e as implicacgdes econémicas e sociais que representa,
designadamente o volume de investimento, a criagéo de
empregos e de riqueza, assim como a contribui¢ao para
o desenvolvimento sustentavel, a contribuigio para a
inclusio social e a protecdo do ambiente.

Clausula Quinta

Enquadramento dos empreendimentos

1- A implementacao do “Projeto de Investimento” fica
dependente do seu enquadramento nos instrumentos de
gestdo territorial e nas servidoes e restri¢oes de utilidade
publica aplicaveis.

2- O Projeto de Investimento devera observar o programa
e os parametros ambientais e urbanisticos aprovados,
nomeadamente quanto as propor¢oes maximas de densidades
populacionais e minimas de espacos verdes, arruamentos
e estacionamentos, os coeficientes de impermeabilizacio
dos solos, os indices maximos de construcio e implantacao,
a nao ser quando outra solucdo haja sido adotada pelos
instrumentos de ordenamento de territério aplicaveis.

Clausula Sexta

Concretizacao do Projeto

1- O Projeto de Investimento sera realizado pela
Investidora ou por sociedades por si contratadas, de acordo
com normas vigentes no Pais, em matéria de ordenamento
do territdrio, construcao civil e preservacido ambiental.

2- A investidora deverd comunicar previamente a
Cabo Verde Tradelnvest a lista nominal das empresas
contratadas, acompanhada dos respetivos contratos, para
efeito de acompanhamento e notificacdo pela Direcao
Nacional das Receitas do Estado.

3- As obras, a serem executadas, de acordo com o
presente projeto, terdo a duracio de doze anos, devendo
o seu inicio ter lugar no prazo maximo de trinta meses,
a contar da entrada em vigor da presente Convencao de
Estabelecimento.

4- A Investidora obriga-se a fornecer informagées
trimestrais relacionadas com a execuc¢do do Projeto
de Investimento de acordo com o formulario fornecido
pela autoridade central de administrac¢ao turistica, sem
prejuizo da obrigacdo de prestar quaisquer informacgoes
que lhe forem solicitadas pela Cabo Verde Tradelnvest,
pela Diregdo Nacional das Receitas do Estado, pela
Diregao Geral das Alfandegas e ou por outras entidades
competentes.

Clausula Sétima

Garantias gerais para a execucao do projeto

O Governo assegura a Investidora os direitos e as
garantias previstos na Lei n® 13/VIII/2012, de 11 de
julho, alterada pelo Decreto-lei n.° 34/2013 de 24 de
setembro, para a instalagido e o funcionamento do
projeto, designadamente, seguranca e protecdo do seu
investimento, ndo discriminacao, abertura de contas
em divisa e sua movimentacgdo nas suas transacgoes
com o exterior, transferéncia do capital investido e dos
lucros da Investidora, para o exterior, provenientes dos
investimentos realizados no pais.

Clausula Oitava

Trabalhadores estrangeiros

1- A Investidora pode contratar trabalhadores estrangeiros,
nos termos da lei.

2- Aos trabalhadores estrangeiros contratados pela
Investidora é garantida livre transferéncia para o exterior
dos rendimentos auferidos no ambito do “Projeto de
Investimento”.
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CAPITULO 11T
OBRIGACOES DA INVESTIDORA

Clausula Nona

Obrigacoes da Investidora
A Investidora obriga-se perante o Estado a:

a) Realizar os investimentos necessarios e previstos
para a concretizacio do Projeto descrito na
presente Convencao;

b) Fornecer, nos prazos estabelecidos, todas as informagoes
que lhe forem solicitadas pelas entidades competentes,
para efeitos de acompanhamento, controlo e
fiscalizac¢do do “Projeto de Investimento”, com
vista ao cumprimento dos objetivos definidos
na Cldusula Terceira;

¢) Comunicar a Cabo Verde Tradelnvest qualquer
alteracdo ou ocorréncia que ponha em causa a
implementacéo ou o funcionamento do Projeto
de Investimento;

d) Cumprir atempadamente as obrigagoes legais a
que esteja vinculada, designadamente as fiscais
e as para com a seguranca social, e entregar o
comprovativo da licenca de construcéio, renovada,
emitida pela Camara Municipal de Sdo Vicente,
antes do inicio da implementacio do Projeto;

e) Manter as condic¢oes legais necessarias ao exercicio
da respetiva atividade, nomeadamente quanto
a sua situacdo em matéria de licenciamento;

/) Manter durante a vigéncia da Convengdo uma
contabilidade organizada de acordo com o Sistema
Nacional de Contabilidade e Relato Financeiro
e que permita autonomizar os efeitos do Projeto;

2) Cumprir, nos prazos estabelecidos, com os objetivos
estipulados no n.° 2 da Clausula Terceira.

CAPITULO IV
OBRIGACOES DO ESTADO

Clausula Décima

Obrigacoes do Estado

Com vista a realizagdo do Projeto de Investimento, o
Estado obriga-se a:

a) Criar condi¢bes para que o programa de investimento
se materialize com base nos principios e objetivos
da politica nacional de turismo;

b) Acompanhar e fiscalizar, através dos servigos
competentes, o cumprimento das obrigagoes
1mpostas a Investidora e a implementacao do”
Projeto de Investimento”;

c) Conceder, a pedido da Investidora, os beneficios
fiscais e aduaneiros previstos nesta Convencio
de Estabelecimento;

d) Proteger os interesses legitimos do investidor
durante e apds o periodo de investimento.

Clausula Décima Primeira

Incentivos fiscais

1- Para a construgéo e instalagéo do Projeto de Investimento,
a Investidora beneficia até o fim do periodo de construcao
e a0 longo do primeiro ano de funcionamento, desde que
requeridos nos termos do artigo 16° da Lei n.’ 26/VIII/2013,
de 21 de janeiro, alterada pelas Leis n.°s 102/VIII/2016,
de 6 de janeiro, 5/IX/2016, de 30 de dezembro, 20/I1X/2017,
de 30 de dezembro, 44/1 X/2018, de 31 de dezembro e Lei
n.° 86/IX/2020, de 28 de abril, que consagra os principios
gerais aplicaveis aos beneficios fiscais e estabelece o
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seu contetdo e fixa as respetivas regras de concessio e
controlo, de isencao de direitos aduaneiros na importacao
dos seguintes bens incorporaveis no empreendimento
turistico e das infraestruturas basicas necessarias a sua
instalacao:

a) Todo o mobilidrio, materiais e equipamentos
incorporaveis nas suas instalacgées e que contribuam
para a sua valorizacdo final, designadamente
todos e quaisquer materiais de construgao
civil, de decoracgdo, equipamentos sanitarios,
equipamentos elétricos e eletronicos e de producéo
de energia, bem como seus acessorios e pecas
separadas, exceto blocos, cimentos, tintas,
vernizes e lampadas incandescentes, quando
0s mesmos se encontram em comercializacdo
no mercado local e apresentam caracteristicas
ou especificacoes similares as exigidas;

b) Fardamentos e outros equipamentos de protecio
individual destinados ao pessoal a trabalhar
nos empreendimentos inseridos no projeto de
Investimento, desde que os mesmos nio se
encontram em comercializa¢io no mercado local
e apresentam caracteristicas ou especificacoes
similares as exigidas;

¢) Veiculos de transporte coletivos mistos novos destinados
ao transporte exclusivo de turistas e bagagens,
quando para uso exclusivo do empreendimento,
uma unica vez durante todo o projeto;

d) Equipamentos para a pratica de desportos nauticos,
tais como pranchas e velas de kitesurf, jet ski, water
bikes, equipamentos de mergulho e embarcagoes
para a pratica de excursdes nauticas.

2- A isencao de Direitos Aduaneiros prevista na alinea
b) do ntimero anterior fica condicionada a demonstracéo
por parte do promotor da impossibilidade de produgao e
comercializac¢io dos fardamentos e outros equipamentos
de protecdo individual no mercado local.

3- A isencéo de Direitos Aduaneiros fica condicionada
ao prazo previsto no n.” 3 da Clausula 6" e a prévia
apresentacdo a Cabo Verde Tradelnvest, e aprovacéao
da Direcdo Nacional de Receitas do Estado, de listas
quantificadas dos bens a importar, correspondentes a
execuc¢ao do Projeto.

4- A Investidora beneficia dos seguintes incentivos
fiscais em sede do Imposto sobre Rendimento das Pessoas
Coletivas:

a) 100% de isengao de tributagao dos lucros durante os
cinco primeiros anos de funcionamento, contados
a partir do registo de inicio de atividade de cada
unidade econémica auténoma de exploracio
indicadas no master plan anexo, a saber,
hotéis, casino, espacos comerciais, centro de
convenc¢odes, marina, campo de golfe, centro de
saude, infraestruturas desportivas e de lazer,
clinica, 4reas residenciais, entre outras, excetuando
a atividade imobiliaria, infraestruturacao e o
campus universitario;

b) Crédito fiscal de 50% dos investimentos realizados
durante os restantes dez anos, contados a partir
do término do periodo referido na alinea anterior,
para cada unidade econémica de exploracao.

5- A Investidora com respeito ao Projeto de Investimento
beneficia de incentivos fiscais em sede do Imposto Unico
sobre o Patrimoénio nas aquisi¢coes de iméveis destinados
a sua construcao, instalacdo e funcionamento do Projeto
de investimento.

6- A 1sencdo do Imposto Unico sobre o Patrimoénio fica
condicionada a respetiva aceitagio pelo 6rgdo municipal
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competente, nos termos da lei aplicavel, e a mesma nio
confere ao Municipio o direito a compensacgdo pela receita
perdida em virtude de isen¢do concedida.

7- A Investidora beneficia ainda de isencao de imposto de
selo em quaisquer operagdes de contratagdo financiamento
ou de seguros, nos termos da lei.

8- Para efeitos do n.° 1, consideram-se infraestruturas
bésicas:

a) Obras de construcdo das vias de acesso, arruamentos
principais e secundarios, bem como todos os
materiais de pavimentacao necessarios;

b) As obras de construcdo das redes coletivas de
dgua, saneamento e esgotos, tratamento
de aguas residuais, eletricidade, telefones e
demais infraestruturas técnicas, necessarias
aos estabelecimentos ou empreendimentos
turisticos a serem construidos, bem como todos
os materiais, elementos estruturais, depdsitos,
equipamentos de instrumentacao, apoio, controlo
e medic¢do, necessarios ao bom funcionamento
daquelas redes;

¢) Os equipamentos urbanos e coletivos, nomeadamente,
pérgulas, equipamentos de recolha de lixo,
piscinas, balnearios, sanitarios publicos, postos de
rececdo, armazéns de ferramentas e instalagoes
de apoio e manutencio, equipamento de parques
infantis, bancos de jardim, papeleiras, marina,
infraestruturas desportivas, centro de satude,
bem como todo o equipamento necessario para
instalar e fazer funcionar o centro internacional de
conferéncias, incluindo mobiliario, equipamento
de iluminacgéo e de som.

d) As plantas e equipamentos de jardinagem, necessarios
ao tratamento paisagistico e arranjos exteriores
do empreendimento turistico;

e) De uma forma geral todos os equipamentos
complementares de usufruto coletivo aos utentes
dos empreendimentos turisticos.

9- Os pedidos de concessio dos incentivos aduaneiros
séo instruidos conforme o previsto no artigo 7° da Lei n°
26/VIII/2013, de 21 de janeiro, alterada pela Lei n.° 102/
VIII/2016, de 6 de janeiro, Lei n.° 5/IX/2016, de 30 de
dezembro, Lei n.° 20/IX/2017, de 30 de dezembro, Lei n.°
44/1X/2018, de 31 de dezembro e Lei n.° 86/1X/2020, de
28 de abril, que consagra os principios gerais aplicaveis
aos beneficios fiscais e estabelece o seu contetudo e fixa
as respetivas regras de concessio.

10- Os pedidos de alteracao da lista referida no artigo
7° da Lei n°® 26/VIII/2013, de 21 de janeiro, alterada pela
Lei n.° 102/VIII/2016, de 6 de janeiro, Lei n.° 5/IX/2016,
de 30 de dezembro, Lei n.° 20/IX/2017, de 30 de dezembro,
Lei n.° 44/1X/2018, de 31 de dezembro e Lei n.° 86/IX/2020,
de 28 de abril, devem ser fundamentados e aprovados nos
termos do nimero um da presente Clausula.

11- Os incentivos mantém-se em vigor pelos prazos por
que forem concedidos, salvo se a presente Convencao for
denunciada antes do seu termo por culpa da Investidora,
designadamente por incumprimento das suas obrigagoes
legais, nomeadamente fiscais, bem como o incumprimento
das clausulas Nona e Décima Quinta;

12- A isenc¢do prevista no nimero 4 fica condicionada a
prévia autorizacdo do Membro do Governo responsavel pela
area das Financas, desde que na pessoa do transmissario
se verifiquem, de forma comprovada, e os pressupostos
de 1doneidade, capacidade técnica e financeira.

13- As entidades licenciadas e com a sede na Smart City
Riviera Mindelo sdo aplicaveis beneficios fiscais constante
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da presente convengio de estabelecimentos ou as em
vigor na data, se mais favoravel, sob a forma de isenc¢oes
aduaneiras e taxas reduzidas de IRPC relativamente
aos rendimentos derivados do exercicio das atividades
de natureza industrial ou comercial, e suas atividades
acessorias ou complementares, bem como de prestacao
de servigos.

14- O direito aos incentivos concedidos pela presente
Convencao é intransmissivel, salvo o disposto na clausula
seguinte.

Clausula Décima Segunda
Transmissibilidade de direitos e obrigacoes da Investidora

1- A Investidora pode ceder todos os direitos e obrigacoes
que para si decorrem desta Convengao de Estabelecimento,
desde que autorizada pelo Estado.

2- O pedido de cessdo deve ser formulado, com referéncia
a esta clausula, da Convencéao de Estabelecimento por
escrito e entregue na Cabo Verde Tradelnvest.

3- A resposta deve ser dada no prazo de sessenta dias,
a contar da data da acusac¢io de rece¢ao da referida
notificacao, tendo por base o parecer da Cabo Vede
Tradelnvest e da Direg@o Nacional de Receitas do Estado,
ao qual deve constar a identificacdo da empresa que ira
receber a transmissdo de direito, incluindo a sua capacidade
financeira de acordo com a lei vigente.

Clausula Décima Terceira

Outros compromissos do Estado

O Estado compromete-se a desenvolver os melhores
esforcos no sentido de apoiar a Investidora, designadamente
na agilizacdo da apreciagio, aprovacgio e licenciamento
célere de projetos que lhe forem submetidos, sempre
através de organismos competentes e nos termos da
legislacdo vigente.

CAPITULO V

ACOMPANHAMENTO E FISCALIZACAO DO
PROJECTO

Clausula Décima Quarta

Acompanhamento e fiscalizacao

1- A Cabo Verde Tradelnvest é o interlocutor iinico
da Investidora, representando todas as entidades
administrativas envolvidas na implementacao do Projeto
de Investimento, sem prejuizo das competéncias proprias
daquelas entidades.

2- Sem prejuizo das fungdes de tutela ministerial do sector
e dos poderes de fiscaliza¢do que cabem as competentes
instancias oficiais do Estado de Cabo Verde, incumbe a
Cabo Verde Tradelnvest a responsabilidade de acompanhar
e fiscalizar o projeto e a execugdo da presente Convengao
de Estabelecimento, devendo a Investidora fornecer-lhe
atempadamente todas as informacdes tidas por razoaveis
e necessarias para o efeito.

3- A Investidora, conforme lhe seja solicitada pelas
entidades competentes do Estado de Cabo Verde, faculta,
em tempo oportuno, com a periodicidade devida e razoavel
para os efeitos a que se destinam, as provas adequadas
de que estdo a ser satisfeitos os objetivos e obrigacoes
constantes da presente Convencio de Estabelecimento.

4- A Investidora aceita a fiscalizacdo do cumprimento
das obrigacées resultantes da presente Convencéo de
Estabelecimento, nos termos do n.° 2 da presente Clausula.

5- A fiscalizacdo é efetuada através de visitas ao local em
que o “Projeto de Investimento” se desenvolve. As agoes de
fiscalizacio serdo executadas com a periodicidade havida
por conveniente, durante o periodo normal de expediente.
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CAPITULO VI

CONCATENACAO DAS OBRIGACOES DAS
PARTES E INCUMPRIMENTO, RESCISAO E
MODIFICACAO DA CONVENCAO

Clausula Décima Quinta
Principios gerais

A concessio do incentivo fiscal ao projeto de investimento
constitui contrapartida do exato e pontual cumprimento,
pela Investidora, dos objetivos e obrigacées fixadas nos
termos e condi¢bes constantes da presente Convencao
de Estabelecimento.

Clausula Décima Sexta

Rescisao da Convencao

1- A Convencéo de Estabelecimento pode ser rescindida,
designadamente, nos seguintes casos:

a) Nao cumprimento, imputavel a Investidora dos
objetivos e obrigagdes contratuais, nos prazos
estabelecidos na presente Convencio;

b) Prestacdo de informacGes falsas ou viciag¢do de dados
sobre a situacao da Investidora fornecidas ao
Cabo Verde Tradelnvest, na fase de apreciacgio,
da negociagdo ou durante o acompanhamento
da execucdo da Convencao de Estabelecimento;

¢) Dissolugéo ou faléncia da Investidora;

d) Incumprimento doloso de decisbes judiciais ou
arbitrais relativas a Investidora;

e) Interrup¢io por mais de um ano da atividade por
facto imputavel a uma das Partes.

f) Incumprimento das obrigacoes legais, nomeadamente
fiscais ou aduaneiras.

2- Para efeitos de verificacdo dos requisitos previstos
na alinea a) do n° 1, deve ser tido em conta o grau
de cumprimento dos objetivos contratuais, acordado
contratualmente.

3- A rescisao da Convencio de Estabelecimento, por
causa imputavel a Investidora, determina a perda total
ou parcial dos incentivos concedidos, acrescida de juros,
quando devidos, ou de juros compensatorios, especialmente
previstos para o efeito, que serdo contados desde a
atribuicdo desses incentivos até a rescisido do contrato.

4- No caso de rescisdo da presente Convencéao de
Estabelecimento, a Investidora podera recorrer a arbitragem
em conformidade com o disposto no capitulo VII.

Clausula Décima Sétima

Renegociagao do contrato

1- A presente Convengéao pode ser objeto de renegociagao
a pedido de qualquer das Partes caso ocorra algum evento
que altere substancialmente as circunstancias em que
fundaram a sua vontade de contratar.

2- As alteracoes a presente Convencéo que resultarem da
renegociac¢io prevista no nimero anterior serdo sujeitas a
aprovacdo, mediante parecer da Cabo Verde Tradelnvest
e da Direcdo Nacional de Receitas do Estado, e resolucao
do Conselho de Ministros.

Clausula Décima Oitava
Modificacao

1- A presente Convencéo de Estabelecimento pode ser
modificada por acordo entre as Partes, com observancia
dos termos e condi¢des legal e regulamentarmente
previstos para esse efeito, quando existam, mediante o
parecer favoravel da Cabo Verde Tradelnvest e da Diregao
Nacional de Receitas do Estado.
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2- Qualquer modificagéo a presente Convencéo revestira
a forma de documento escrito, assinado pelas Partes e
publicado no Boletim Oficial de Cabo Verde, nos termos
do n.° 2 da Clausula anterior.

Clausula Décima Nona

Responsabilidade das Partes

A responsabilidade de qualquer das Partes pelo
incumprimento das obrigac¢oes ou pela violagao dos
deveres previstos na presente Convengao sera apreciada
nos termos do Capitulo VII.

CAPITULO VII

INTERPRETACAO, INTEGRACAO, APLICACAO
DA CONVENCAQ DE ESTABELECIMENTO E
RESOLUCAO DOS DIFERENDOS

Clausula Vigésima
Principios gerais

Sempre que entre as Partes se suscitem dtavidas quanto
a interpretagdo ou aplicacdo da presente Convencgao de
Estabelecimento, se mostrar necessaria a sua integragéo ou
se gerar conflito ou diferendo ou se verificar uma situagio
de forga maior ou de alteracdo de circunstancias, aquelas
envidarao os melhores esfor¢os para se porem de acordo
ou resolverem amigavelmente as divergéncias ou litigios.

Clausula Vigésima Primeira

Lei aplicavel e arbitragem

1- Os eventuais diferendos entre o Estado e a Investidora
relativos a interpretacdo e aplicacdo da presente Convencao
devem ser solucionados por via amigavel ou negocial
entre as partes.

2- Os diferendos entre o Estado e a Investidora que
néo puderem ser solucionados nos termos previstos no
numero anterior, podem ser resolvidos por arbitragem
em conformidade com o estipulado no artigo 14.°, da Lei
n.° 13/VIII/2012, de 11 de julho, alterada pelo Decreto-lei
n.° 34/2013, de 24 de setembro.

3- As despesas de arbitragem sio suportadas pela
parte faltosa.

CAPITULO VIII
DISPOSICOES FINAIS

Clausula Vigésima Segunda

Dever do Sigilo

Toda a informagao relativa ao Projeto de Investimento e
a Investidora a que o Estado de Cabo Verde tenha acesso
no ambito da presente Convengao, esta abrangida pelo
dever de sigilo nos termos da legislacéo aplicavel.

Clausula Vigésima Terceira

Notificagdo e Comunicacao

1- As comunicagées, autorizagoes e aprovagoes previstas
na presente Convencio, salvo disposicio especifica em
contrario, serao efetuadas por escrito e remetidas:

a)Em mao, desde que comprovadas por protocolo;

b) Por correio eletrénico, desde que comprovadas por
“recibo de entrega”;

¢) Por correio registado com aviso de recegio.

2- Consideram-se para efeitos da presente Convencao
como domicilios das Partes as seguintes moradas:

a) Estado:

Ao Senhor Presidente do Conselho de Administracao
da Cabo Verde Tradelnvest, Rotunda da Cruz do Papa
n°5 CP 89C
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b) Investidora:

Ao Senhor Joao Manuel Lizardo

Administrador do Clube Golfe de Sao Vicente — I1ha
de Sio Vicente

Tel.
Email:

3- As Partes poderéo alterar os seus domicilios indicados,
mediante comunicacéo prévia dirigida a outra Parte nos
termos do n.° 1 da presente Clausula.

4- As comunicacgdes previstas na presente Convencao
consideram-se efetuadas:

a) No préprio dia em que forem transmitidas em mao,
ou por e-mail, em horas normais de expediente,
ou no dia util imediatamente seguinte;

b) Trés dias uteis depois de remetidas pelo correio.
Clausula Vigésima Quarta
Anexo

A presente Convencao de Estabelecimento contém um
anexo, a Planta de Localizacéo, Projeto de Investimento,
a qual dela faz parte integrante para todos os efeitos.

Clausula Vigésima Quinta

Lingua da Convencao

A presente Convencao é redigida na lingua portuguesa,

sendo esta versio a Unica oficial atendivel para todos os
fins e efeitos convencionais e legais.

Clausula Vigésima Sexta

Duracao do contrato

1- A presente Convencéo de Estabelecimento tem o
prazo maximo de trinta anos, caso néo for legalmente
resolvida ou rescindida, e entra em vigor, produzindo
efeitos, a partir da data da respetiva assinatura.

2- Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, os
beneficios fiscais previstos na presente Convencio de
Estabelecimento tém, nos termos da lei aplicavel, o prazo
maximo de quinze anos para cada unidade econémica de
exploracéo conforme previsto no niumero 4 da Clausula
Décima Primeira.

Feita na Cidade da Praia aos dias de de
2021, em duas vias, uma para cada parte, fazendo ambas
igualmente fé.

Em representacido do Governo de Cabo Verde,

/ Olavo Correia /
- Vice-Primeiro Ministro e Ministro das Financas -

Em representacéo da Investidora.

/ Joao Manuel Lizardo /

- Administrador -
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